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SUPPLEMENTARY FINANCIAL AGREEMENT BETWEEN THE G,
MENT 0F CANADA AND THE GOVERNMENT 0F BELGII]

Signed at'Ottawa, October 24, 1947

AGREEMENT ENTERED INTO THIS 24th DAY 0F OCTOBER

BEmTwEEN:

THE MINISTER 0F FINANCE 0F CANADA,

hereinafter referred Vo as "the Minister",

0f the Fii

AND

THE GOVERNMENT OF BELGIUM

represented by its Ambassador Extraordinary and
IPlenipotentiary Vo Canada,

His Excellency A. iPaternotte de la Vaillee,

Of the SecoYn
WHEEAs ýby an Agreement dated October 25, 1945, as amended on

1946, which is later referred Vo in this Agreemeint as the "Principal Agr
the Government of Canada agee to lend amounts noV exceeding $
to the Governent of Belgiuxt to finance in part aprogram of Pl
being made by Belgium ini Canada, such amounts to, be advanced frorn
time as requisitioned by the Goverme~nt of Belgium and any amount
noV so requisitioned on or before June 30, 1947, Vo lapse and be 110
payable unless otherwise agred; and

WHEREs an amount of $37,000,000 was not requisitioned on O
June 30, 1947, and therefore lapsed; and

WîmÂES iV has been, oeequse by Vhe Go&vernmmnt of Belg1in
in the interests of boVh Canada and Belgium Vhat the said amount of $7
should agaiu be ma.de availahie for bo:rrowing by the Governmean O
on or before December 31, 1948; and4

WHEPEAsby Order in Counei P,421 dated QeVober 24, 9
Minister has been -duly authorized ime he Export Credits Isrl
to make the loans hereinafter refere o on behaif of the Goven
Canada; and

WH u the Ambasao of egom oCnaa His a ,0"
Paternotte de la Yaille, Ihas bee duy uthorizdb the Govm
Belgiurn to exeoute this Agemn n behalf of the Gover n tf13



FINANCIER SUPPLÉMENTAIRE ENTRE LE GOUVERNEMENT
CANADIEN ET LE GOUVERNEMENT BELGE

Signé à Ottawa le 24 octobre 1947

ACCORD CONCLU CE 24e JOUR D'OCTOBRE 1947

LE MINISTRE DES FINANCES DU CANADA,

ci-après appelé "le Ministre",

d'une part,

ET

LE GOUVERNEMENT BELGE
senté par son Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire
ýu Canada, Son Excellence M. A. Paternotte de la Vaillée,

d'autre part:

DU qu'en vertu d'un Accord en date du 25 octobre 1945, modifié le
et appelé ci-après "Accord principal", le Gouvernement canadien a

>rêter au Gouvernement belge des sommes n'excédant pas $100,000,000
ýer en partie un programme d'achats effectués au Canada par la
es Sommes devant être avancées au fur et à mesure qu'elles seraient

r le Gouvernement belge, et toute partie de ces crédits qui n'aurait
eté réclamée le 30 juin 1947 devant être annulée et n'avoir plus à
a nmoins qu'il n'en soit décidé autrement d'un commun accord; et

3D qu'un montant de $37,000,000 n'avait pas encore été réclamé le
7 et qu'il a par conséquent été annulé; et

)J que le Gouvernement belge a demandé, et que le Canada, ion
la Belgique, a intérêt à ce que ledit montant de $37,000,000 soit
Mible à nouveau pour être emprunté par le Gouvernement belge au

31 décembre 1948; et
, que l'arrêté en conseil C.P. 4321, en date du 24 octobre 1947,

tent le Ministre, en conformité de la Loi sur l'Assurance des Crédits
"on, à effectuer les prêts dont il est question ci-dessous, au nom du

ucanadien; et

que l'Ambassadeur de Belgique au Canada, Son Excellence M,
te de la Vaillée, est dûment autorisé par le Gouvernement -belge
e présent Accord au nom du Gouvernement belge.



1948.

Now THEBEFORE THIS AGREEMENT WITNESSETH that' the parties
covenant and agree with eaeh other as follows:-

S1. In this Agreement the ternis "exportersl', "Canadian-produced"4cost of Cana di an!-produ eed goods" and "Caxiadian Services" haveý the r
assigned to, them by The Export Credits Insurance Act of Canada
regulations made thereunider.

2. Subject to the terras and conditions of this Agreement, the Y
on behaif of the Governmient of Canada agrees to Iend to the Governr
IBelgium sncb amoumts not exceeding $37,O00,000, Canadian, as may fro
to time be requisitioned from the Minister by the Government of BelgiJ

3. The Minister will psy amounts requisitioned under paragraph 2
Agreement into, the aecount of the National Bank of Belgium with thi
of Canada, for the credit of the Governmeünt of Belgium.

4. The Government of Belgium agrees that any monies received bý
way of loan as herein provided wiIl be used by- it or by persons Orc
resident in Belgium to whom it transfers any of sucb monies onilY 1
purpose of paying the cost of Canadian services or Canadian-produed
purchased from exporters and exported or to be exported to Beliuni, the
Duchy of Luxembourg or the Belgian CJongo.

5. The Government of Belgium agrees to psy interest at the rate0
(3) per centum per airnuin on eaohi amount paid by the Minister into t
sp ecial account f rom the date when it is paid into that account until t

irespect of which bonds for the consolidated amount thereof are s
accordance withi paragraph 6 of this Agreement or of payment, whib
earlieri'

6. The Governmenit of Belgiwxa agrees that the aniounts ai
Miniter into the account of the National Bank of Belgium for the
tihe Gkvermn of BeIgiun, pursuant to this Agreemnent, aind intrs
a providèd ini paragraph 5 of this Agemnsal uectonyeo
ade as provided in paragraph 10 of this Agreement, be cokieolidae

amoi»it called the oonsolidated debt on December 31, 1948, andth
met f Be1gium shalil thereupon delve to the Minister bondsine

the amount of the consolidated Lleit owing on December 31 94,O
value enual thore.n- whirh hnnda, zinIl inn+if1if+ rii



,ES CAUSES, le présent Accord fait foi que les Parties aux présentes
lent de ce qui suit:

Lux fins du présent Accord, les expressions "exportateurs", "marchandises
ý canadienne", "prix des marchandises d'origine canadienne" et "services
1s" ont le sens qui leur est donné dans la Loi canadienne sur l'Assurance
lits à l'Exportation ou dans tous règlements établis sous le régime de
01.

kous réserve des termes et conditions du présent Accord, le Ministre, au
Gouvernemnt canadien, s'engage à prêter au Gouvernement belge toutes
ne dépassant pas $37,000,000 canadiens qui pourront de temps à autre
aimées au Ministre par le Gouvernement belge.
le Ministre versera les sommes réclamées aux termes du paragraphe 2
lit Accord au compte ouvert par la Banque du Canada à la Banque
e de Belgique pour valoir au Gouvernement belge.
le Gouvernement belge convient que toutes sommes reçues par lui
mie de prêts aux termes des présentes seront employées par lui ou parannes résidant habituellement en Belgique auxquelles il remettra une
'Iconique de ces sommes aux seules fins d'acquitter le prix de services
1s ou de marchandises d'origine canadienne achetées -à des exportateurs
tées ou destinées à être exportées en Belgique, au Grand-Duché de
ýurg ou au Congo belge.

e Gouvernement belge s'engage à verser un intérêt de trois (3) pour
an Pour chaque montant versé par le Ministre audit compte spécial à
du jour du versement dudit montant au compte spécial jusqu'au jour
tres seront émis pour le montant consolidé dudit compte conformément
raphe 6 du présent Accord, ou jusqu'au jour du remboursement si la
est plus rapprochée.

le Gouvernement belge convient que les sommes versées par le Ministre
te de la Banque nationale de Belgique pour valoir au Gouvernement
1formément au présent Accord, ainsi que les intérêts afférents prévus
raPhe 5 du présent Accord, seront, sous réserve de tout remboursement
lu termes du paragraphe 10 du présent Accord, consolidés le 31 décem-
en un seul montant appelé la dette consolidée; le Gouvernement belge
alors au Ministre des titres représentant le solde au 31 décembre

la dette consolidée et ayant une valeur nominale égale audit solde;
Constitueront de la part du Gouvernement belge une reconnaissance

b8olue et inconditionnelle de ses obligations et porteront intérêt à
du 31 décembre 1948 au taux de trois (3) pour cent par an, payable

ement le 30 juin et le 31 décembre, et arriveront à échéance par
28 fractions annuelles égales de principal, payables le 30 juin 1949

de chaque année subséquente jusqu'en 1976 inclusivement.

e Partie du crédit de $37,000,000 canadiens qui n'aurait pas été
Par le Gouvernement belge aux termes du paragraphe 2 du présent

,Plus tard le 31 décembre 1948 sera annulée et le Ministre ne sera
den effectuer le versement.



8. It isý mutually agreed .bytheý parties hereto that if the Govern
Belgium fails to acknowledge the consolidated debt nt the time ref,
in paragraph 6 of this Agreement, or f ails to redeem any of the b~
maturity, the -whole amount of the boan shall thereupon becomne
-payable.

9. It 18 mutually agreed by the parties hiereto that payments
Government of Belgium under this Agreement and under bonds issuedi
thereto sha.ll be in Canadian dollars or fine gold at the option of the
ment of Belgium. The value of fine gold shahl be calculated on the
the buying price for gold of the Canadian Foreigni Exchange Contre
(or successor agenicy) on the day of its delivery. During such Pl
foreign exchange regulations in Canada relquire that exports f romiC
Belgium shahl be palid f or in Canadian dollars froin certain spe
restricted sources' or in a specified foreign currancy, then any Capadiai
uýsed by the Government of Belgium to effect payments Linder this Mý
may be obtained by the Government of Belgium fromi such specified or r
sources or shaîl be obtained through the sale of su'h specified foreignp
to an authorized dealer of the Foreign Exchange Control Board (or E
,agency) at the publishied official buying rate, or in such other manner
be mutually agreed upon by the Government of Belgium and the Minisl

10. The Minister agrees that~ the Government of Belgium shall 1
righit to repay any amount required to be consolidated under this Ag
or any part thereof, before the consolidation thereof, with intereit
day of payment, or to redeem any or ail of the bonds prior to their in~

at par plus accrued interest if in eîther case the Government of BelgUil
payment in fine gold or in Canadian dollars acquired in the manner
by Paragraph 9 of this Agreement,

WITNESS:

D. A. BENTLEY
L. COUVREUR

B. C. ABBOTT

Minister of Fin~ance of Cn

A. PATERNO11TE DE LA V

F~or the Government o~f B



es Parties au présent Accord conviennent que, si le Gouvernement belge
laît pas la dette consolidée à la date mentionnée au paragraphe 6 du
tecord, ou ne rachète pas tous les titres à leur échéance, le montant
>rêt deviendra immédiatement dû et remboursable.

ýs Parties au présent Accord conviennent que le Gouvernement belge
ctuer ses remboursements aux termes du présent Accord et en rachat
émis conformément audit Accord, en dollars canadiens ou en or fin,

ix. La valeur de l'or fin sera calculée sur la base du prix d'achat payé
le jour de sa livraison, par la Commission canadienne de contrôle du

tranger (ou tout organisme pouvant lui succéder). Tant que les
ý8 canadiens visant le change étranger exigeront que les exportations
da en Belgique soient payées en dollars canadiens provenant de
éterminées ou soumises à certaines restrictions, ou soient payées en
trangères déterminées, le Gouvernement belge pourra se procurer les
nadiens destinés aux paiements prévus dans le présent Accord auxdites
6terminées ou soumises à des restrictions, ou en vendant ladite devise
déterminée, au prix d'achat officiel publié, à un intermédiaire agréé

iMinission de contrôle du change étranger (ou tout organisme pouvant
er), ou de toute autre manière dont le Gouvernement belge et le

pourront convenir.

e Ministre convient que le Gouvernement belge aura la faculté de
ir en tout ou en partie, avant sa consolidation, toute somme dont le
'cord prévoit la consolidation, avec intérêt jusqu'au jour du rembour-
a de racheter ses titres en tout ou en partie avant leur échéance, au
les intérêts cumulés, à condition que le Gouvernement belge effectue
ents, dans les deux cas, en or fin ou en dollars canadiens qu'il se sera
le la façon prévue au paragraphe 9 du présent Accord.

A.BENTLEY

COUVREUR

Le Ministre des Finances du Canada,
D. C. ABBOTT

Pour le Gouvernement belge,
A. PATERNOTTE DE LA VAILLÉE



à


